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A zsinat előestéjén.
(*) Holnap ismét egy esemény 

bg lezajlani varosunkban, mely kor- 
fcakalkotó lesz a protestáns világ 
prrenetében : e napon fog megnyil- 

az u j református z s i- 
I a t. —

A hit szeiid világának bajno- 
lai, közbecsiilésnek Örvendő ősz fő- 
apok jöttek ei az alkalomra Deb- 
hzenbe. Uiszes gyülekezetükön a 
emzetnek szeme lugg, működésük­

höz a remzet reménye van fűzve.
A templomoknak tiszteletreger- 

bsztő alakjai, istennek szolgái, nép­
iek vezetői ők, a kik egybegyűltek 

hivó szózatra, — mely szózatnak 
iangja vésztjelző.

E tömör, díszes, nagytekintélyű 
phalanx elszántan néz a történendők 
plé. Alapjuk a szeretet vallása, fegy- 
ferök a múltnak jogai. Ilyen tábor 
nem félhet vésztől. A nép, mely 
farja vénei, bölcsei lépésének ered­
ményét: nem csalódhatik várakozá­

sában.
Protestáns vallásunk ügye a ha­

lnak ügye: együtt szerepeinek a 
lörténelem lapjain. A házának, a 
Vallásnak nagynevű jogvédői szintén 
Vem ritkán fordulnak elő azokon. A 
lazáért szenvedés, a vallásért hábo­
rúság sok nagy emberünknek osz­
tályrésze volt. És a protestáns egy­
ház kebeléből bőven kitelt ezeknek 
lóra.

Kitelik most is.
Joggal a hitért, hittel a jogért 

[küzdeni olyan cselekmény, melynek 
Ikövetkezmeny csak győzelem lehet.

E fegyverekkel küzdő lelkes 
Ikis csapatot szivünkből üdvözöljük 
Ima, az uj zsinat előestéjén.

Hisszük, hogy az egyház jogai 
lelkes védőkre talainak bennök ; liisz-

szük, hogy a múlt hagyományai ke­
zeikben ápolókezekre találnak, hogy 
a jövő feladata ne legyen.

Tanácskozásaik színhelye a mú­
zsák megszentelt csarnoka ; mellette 
a remény fényes csillagával tündöklő 
nagy temlom, mely a vigasznak és 
szabadságnak szent igéitől visszhang­
zók mindenkor, a tanácskozók tes­
tületé a tisztes fürtü bölcseség ma­
ga: a bölcseség fogja itt ve­
zérelni a v a 1 1 á s-nak, a tudó- 
mán y-nak ügyét.

Áldás munkájára !

Milyen lelkészt válasszunk ?
Még a lelkészválasztásról itt, ott 

alig volt szó, az „Ellenőr"-ben már is 
egy valaki megüti a dobot, hogy 
a ielkészválasztasnál politikai 
szempontamérvadó, hogy 
az egyház bel ü gy ei be is 
bevitetika politika.

Hát, úgy latszik, hogy ma is, 
talán jövőben is még mindég oly 
gyengék leszünk mindnyájan, hogy­
ha nem a mi jelöltünk nyeri meg 
a többség tetszését, rögtön hajlan­
dók vagyunk az ellenfelet politikai 
szempontból cselekvőnek tartani.

A gyanúnak van, és lehet is 
méltó alapja azon esetben, ha a 
jobb meliöztetik, és sokkal gyen­
gébb, a közügyre kártékonyán ható 
erővel töltetik be valamely hivatal. 
Igen, ilyen esetben rá lehet bátran 
mondani, — hogy vagy atyafiság, 
vagy pártszenvedély teremti meg 
a kínos helyzetet, mely a közügy 
hátrányára van, s mely csakis a 
közönség károsodását vonja maga 
után.

Azoknak, kik a helyzetet ös- 
merik, kik a kormánynak a ha-
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Danton és Marat.
[(DUMAS SÁNDOR „Ingenue“ 

czimü. történelmi regényéből.)
ELSŐ RÉSZ.

III. 16.
A társas gyülde.

„És mégis, egy mi idönkbeli iró, kit 
Inagy száma munkáiról ismerünk melyek 
Szellemének terjedelméről és tudományai­
ról tanúskodnak ; azt akarja állítani, hogy 
* négerek rabszolgasága, oly létei, mely
sokkal szerencsésebb, mint azon sors _

»melyben a mi parasztjaink és napszámo­
saink Európában részesülnek.“

„Valóban, első tekintetre az ö rend 
■szere csábítónak látszik ; „egy mnkás meg- 
lkeres Francziaországban“ — mondja ö — 
I „busz-huszonöt sou-t. Hogyan lehet ezen 
jmérsékelt bérből táplálkozni, feleségét és 
löt hat gyermekét eltartani, házbérét meg- 
Ifizetni, fát venni, és az egész család min­
iden költségét teljesíteni ? — Szükségben 
léinek és mindenben hiányt szenvednek 

aztán. A személyrab, vagy rabszolga el­
lenben, olyan mint urának lova; ura ér 
Pékéivé van abban, hogy őt jól táplálja, 

jól tartsa, hogy megőrizhesse egészségét, 
Ífiogy hasznos, tartós szolgálatot húzhasson 
tőle; miután tehát mindene megvan, amire

szüksége van ; szerencsésebb mint a szabad 
napszámosok, kiknek gyakran nincs ke­
nyerük.“

„Ah ! ez egybehasonlitás nem helyes 
és én bebizonyítom — s nemrég jöttem és 
pedig következő módon erre — nyolcz nap 
előtt egy kávehazba léptem, — három 
vagy négy amerikai tilt egy asztal mellett 
Egyik köztilök a nyilvános lapokat olvas­
gatta, a többiek a néger kereskedésről be­
szélgettek. A kíváncsiság arra indított, 
hogy közelebb üljek hozzájok, s hallga­
tóztam. Hallják önök, szorul szóra a ki­
számítást, melyet egyik közülök hallat- 
tómra tett.

„Az én négerjeim“ — monda ö — 
„egyre-másra számítva, 40 guiné be ke­
rültek. Mindenik közülök, levonván minden 
költséget, körülbelől hét guiné hasznot hoz, 
ha agy táplálom őket amint kell; ha pe­
dig az ö élelmükből, naponta csak két 
pencze értéküt levonok, akkor ezen meg­
takarítás, minden négerrel három font ster­
ling hasznot, tehát 900 fent sterlinget 300 
négereimtől, azon hét font sterlingen kívül, 
melyet már mindenik hozott. Ezen eszköz 
által sikerült nekem, hogy évenként min- 
denik rabszolgámon tiz guiné hasznot nyer­
jek ; mi fekvő vagyonom tiszta jövedelmét 
három ezer font sterlingre emeli. Igaz, 
hogy ha — tévé hozzá ő, — a gazda­
sági igazgatás ezen tervét követem, akkor 
négerjeim legfellebb 8—9 évig tartanak ; 
de mi kár van benne, miután a 4-ik év 
végével, mindenik néger vissza adta azt, 
nekem, mibe került volt? ha tehát még

talomhoz ragaszkodását, a hata­
lomnak minden tekintetben öszpon- 
tositási szándékát észlelik, méltán ad 
nagy gondot a lelkész-választás, de 
egyúttal a hatalomnak ezen tenden- 
tiaja kijelöli, Útmutatóul szolgál, 
hogy milyen lelkészt kell választa­
nunk, ha továbbra is fen akarjuk tar­
tani önkormányzati jogunkat ?

Ha nem lett volna egy mind­
nyájunk felett kimagasló lelkésze 
Debreczennek, ki mindenha rendü­
letlenül állott mint a Sión hegye, 
ki sohasem törekedett híveiben meg­
rendíteni a hitet „uj messiások*4 
megteremtésével, kit a mindenható 
akkor szólított ki — mindnyá­
junk fájdalmára — közülünk, midőn 
reá leguélkülözhetlenebb szükségünk 
vala, a zsinat összeülése előtt; ha 
ezen világitó szövétnek nem lobo­
gott voiiia fényes útmutatóként, 
intő példaként előttünk, s ha ezen 
követésre méltó példával ellenke­
zőleg épen debreczeni lelkész ál­
tal Mesiassá felavatott hatalom bé­
két hagyna már egyszer valahára 
a mi felekezetűnk önkormányzatá­
nak : talán nem tűnődnénk annyira, 
s nem válogatnánk oly nagyon az 
egyénekben.

De hát az uj „Messiás44 kezé­
ben a hatalom, ki láthatólag úgy 
szólván kézzel foghatólag törekszik 
a ref. egyházakat, ref. iskolákat — 
melyeket az állam segítsége nélkül 
egyedül a református hívek tarta­
nak fen, — önkormányzati joguk­
tól megfosztani. Másfelől — valljuk 
meg őszintén — előttünk vanjj Deb­
reczennek a református Rómának 
népe, mely naponkint mindinkább 
inkább hidegebb lesz egyháza, az 
isten háza iránt, pedig járjuk be az 
egész országot ; ennél a népnél val­

ósak. 4—5 évig élne, — az az ö dolga 
mert a négy ev többlete, tiszta haszon. A 
néger meghal, — szerencsés utat! egyedül 
azon haszonból, melyet 7—8 év alatt az ő 
táplálékából nyertem, — eszközzel bírok, 
hogy egy másik fiatal erős négert vásárol­
jak, egy kimerült ember helyett, a ki sem­
mire se való többé, és átláthatja ön, hogy 
háromszász rabszolgánál a megtakarítás 
roppant nagy!

„Ez az, a mit ezen ember, vagy in­
kább tigris emberi arczaJ, mondott! ez az 
a mit én hallottam, és szégyelem maga­
mat, hogy az, aki ezt mondotta, fehér volt, 
mint én !

„Ó európaiak !“ — kiállá szónok mi­
dőn hallgatói akaratát, hogy félbeszakít­
sák és a borzadást melyet utolsó szavai 
a gyülekezetben terjesztettek, megakadá­
lyozza — „mindig kegyetlen zsarnokok 
lesztek-e V — midőn jótékony védelmezők 
lehetnétek ! ? Azon lények is kiket üldöz­
tök csak fogan tattak és szül ellettek, mint 
ti, egy asszony testében ; kilencz hónapig 
hordozta őket keblében, mint a ti anyáitok 
titeket hordoztak volt; és ugyanazon ve 
szélyekkel, melyekkel a ti feleségeitek 
gyermekeiket a világra hozzák ! Nem tej­
jel szoptattattak e ők, mint ti ? nem ugyan­
azon gyöngédséggel neveltettek föl, mint ti ? 
nem emberek ők mint ti ? nem ugyan 
azon teremtő képezte őket ? nem ugyan­
azon a föld, mely minket hordozott, s a 
mely benünket táplál ? nem ugyanazon a 
nap, mely nekünk világit ? nem ugyan­
azon az atyja a mindenségnek — kit, mi

lásosabb, lelkészét tisztelőbb népet 
nem találunk sehol sem.

Ezen két fő ok az, a mi miatt 
mi nagyon válogatunk s nagyon 
sokat Kívánunk leendő lelkészünktől.

A vármegyék, melyek hajdan 
a nemes alkotmánynak védbástyái 
voltak, a miniszteri omnipotentia ál­
dozataivá lettek: ma már csak névben 
élnek; legfölebb csak azért, hogy 
nehány atyafi, és egy jó csomó kor­
tes rágódjék rajta. — Még csupán 
egyetlen egy hatalom van, mely a 
miniszteri omnipotentia útjában áll: 
a protestánsok önkormányzati joga.

Sokszor, nagyon sokszor volt, 
hogy midőn a protestánsok önkor­
mányzati joguk — megtarthatásaért 
harczoltak, ugyanannyiszor mentet­
ték meg a magyar nemzet alkot­
mányát is, és mert mi abban a meg­
győződésben vagyunk, hogy a pro­
testánsok autonómiája utolsó véd- 
bástyája a magyar nemzet aikotma- 
nyánaK, nekünk olyan lelkész kell, 
ki ezen utolsó vedbástyát védel­
mezze, s utolsó jottáig megtartani 
igyekezzék, meggyőződésének, aka­
ratának minden erejével.

Nagyon nehéz időket élünk. 
Bach, zsandáraival, és cseh beáin- 
tereivel oda hatott, hogy a nemzet 
egy volt az ellenállásban.

Smerliug cs Tisza Kálmán al­
kotmány szerű köpönyegeikkel elta­
karták a ezélt, s nagyon kipuhi- 
tották különben is könyen hivő 
nemzetünket, és már ma nagyon so­
kan vaunak, kik a Tinin Leó páten­
sétől nem iszonyodnak oly nagyon, 
ha azt a mesiassá felavatott Tisza 
Kálmán kiuálgatja, ne csudáikozzék 
azért senki, ha debreczen refor. egy­
ház közönsége olyan papot 
óhajt, ki ThunLeónakné-

mindnyájan imádunk ? Nincsen szivök 
lelkűk, ugyanazon hajlamuk, a gyöngéd 
ség re es az emberszeretetre ? Mert bőrül 
színe nem hasonlít a miénkhez, törvénye 
ok az arra, hogy őket meggyilkoljuk, hog; 
feleségeiket elraboljak gyermekeiket ellop 
juk, atyjaikat bilincsekbe verjük, hog; 
általuk úgy a szárazon mint a tengerei 
a legfertelmesebb kegyetlenségek kínjai 
szenvedtessük.

„A föd minden népei és nemzete 
történetének olvasói, egy országban, eg; 
évszázadban, még a legbárbárabban, sen 
fogtok, oly meggondolt s kitartó kegyet 
lenség példáját találni. Miért kell nektel 
oly időben, melyben a tiszta bölcsességtan 
és a legátalánesabb ismeretek, Eirópát, a 
legmagasztosabb felfedezések által világit 
ják meg — még az afrikaiak rémtilésér 
a hozzátok hasonlók utálatára szolgálnotol 
s egy népfaj üldözőinek lenni. Hagyjátol 
— még van idő reá, — az oly sok ke 
gyetlenséget azáltal elfelejtetni, hogy ti a; 
egész földnek az emberiség és jótékony 
ság példáját adjátok, tegyétek szabadokká 
a négereket, törjétek szét lánczaikat sze 
rezzetek nekik tűrhető helyzetet és legye 
tek biztosok, hogy jobban fognak nektel 
szolgálni a szabadon bocsátottak kik ti te 
két, mint atyjokat fognak szeretni, — min 
a rabszolgák kik gyűlölnek benneteke 
mint hóhérokat!“

(Folyt, köv.)



ZI Tiza Kálmánt is, mi- egeszuo tarja a választmánynak, az igaz 
belytez is, mintamazvér- J *.................
keresztségen megszer­
zett, s törvények által 
biztosított jogainktól 
akar megfosztani.

Megkívánjuk lelkészeinktől, hogy 
atudományosságszinvo- 
n a 1 á n állva, szónoki ké­
pességgel is bírjon,

Ne feledjük ki ezen fontos té­
nyezőt a számításból. A népetsemmi 
sem idegeníti el a közhelytől, ma­
gától az Istenházától is annyira mint 
a gyenge szónoki tehetség. A rossz 
szónoklat mellett elenyészik az eget­
verő tudományosság is, mig a kitűnő

rüli intézkedésről, faajtókat rendel, azokat 
a társulat rovására fizeti, nyilvántarja a 
vadászatkor lővött vadak mennyiségét és 
és értékesítését, szorosan ellenőrzi a va­
dászterület és vadállomány épségét, s 
minden közvetlen tapasztalatára jött olyan 
dolgokat és eseményeket, melyek a Va­
dásztának javára hasznosíthatók vagy ér­
dekeit sértik, bejelenti az igazgatónak, 
gondoskodik a társaság ellátásáról, elhe­
lyezéséről és szükséges fuvarjairól a tár­
saság rovására, s minden eljárásáról köz 
vetlen az igazgatónak ad jelentést.

7. §. A jegyző a közgyűlések és vá­
lasztmányi ülések jegyzőkönyveit vezeti, 
az irodai dolgokat u, m. levelezéseket a 
általában minden a társulat érdekébenv ö ~y  -y » 1X11 U11V ^ “ ** iwiouiOl ClUC&cUCli

szónoklat képesítve van a hívőket 18ztik8éges fogalmazványokat s a kiadmá- 
összegyüjteni, s magával ragadni [ nyozásokat teljesiti.

egeszuo iá rja a választmánynak, az igaz-■ tudnak mutatni, vagy más részről maga. 
gató által kiadott utasításokat hajtja végre, 'viselőtök által a vadászat eredményét 

* vadászat végrehajtása kő- koczkáztathatnák, a vadászatban részt nem
vehetnek s esek az igazgató felhívására a 
vadászattól viasza tartoznak.

A társas hajtóvadászatoknál minden 
vadász egy számot húz, mely állását jelöli 
meg, melyet a hajtás bevégeztéig megtar­
tani köteles.— ' °

7- §• A kijelölt lővonalon túl, vagy 
más elibe lőni tilos, az ezen szabály áthá- 
gói 5 frt birsággal snlytatnak, gyakori is­
métlés esetében a közgyűlésnek a felettök 
való birság vagy kigolyózás czéljából fel- 
jelentetik. —

8. §. A társas vadászat tartama alatt 
a külön élelmezés mellőzésével — megha­
tározott étkezési renddel társas ebédek 
fognak tartatni. —

§• A társas vadászat kezdete előtt 
félórával minden társulati tag köteles a

szeterjednek Tokaj városán ti1 
70,000 acre-t foglalnak ei „ NL
mint 12,000,000 gallon bort 8! feaj ------ ”
Ennek nagy része természetes galliW foSva is' — Tel 
séges könnyű asztali bor ( fa mostani kirándi
mondja az angol) s csak legjobb fNnFí mint a kormányna 
tattak a sajátságos tokaji ia;s'

A l^IflrAkk L- ) .. UUUl

- - . „______ „____ . helyszínen pontosan megjelenni, és semmi
Ezen tulajdonokat sokan de na- L ^ ‘ kozgyö-! 8ze”^e8 tekintetek nem hátráltatják a

c L- V- Aiv ’ , /. I lés tartatik febr. 1-sd és augusztus hó l-ső i vadászat pontos megkezdését hacsak
i sokan Kiss Albert baeamér . nanián. rendkívül ksr^ma» , .. ™ g ....ae8et' üac8ak aztgyón sokan Kiss Albert bagaméri,

és Lukács Ödön nyíregyházi lelkész- azt 12 tag Írásba kívánja, 
ben hiszik feltalálni. Határozat képes közgyűlést 16 tag-

S valljuk be őszintén elfogulat- nak e*Jm?8 >,enléíe ^pezhet.
lanul, hogy ezen két férfiú mindé- r« ^ valasztmanyi gyűlés az elnöktől

, í,u minae , függvén — annak szama meg nem hatá-
gyike a megkívánt tulajdonokkal bő­
ségesen rendelkezik.

Erősek a hitben, tántoríthatta- 
nők vallásunk, egyházunk, iskolánk, 
önkormányzati jogunk megvédésében.

Annak az iskolának hívei, me- 
lyet egykori szeretett lelkészünk Ré-

1.rendkÍvülLk?gyülé8 a hányszor az egész társaság együttesen nem óhajtja'
Vendégek csakis társas vadászatra, 

akkor is előleges bejelentés mellett a vá­
lasztmány engedélyével hívhatók, a vendég- 
hívó azonban vendégét minden társulati

cn--- ---------- uwLu Hald
rozható, de a két választmányi tag kíván 
ságára megtartandó.

9. §. A társaság minden kiadmányai­
ban saját pecsétet használ „guti vadász- 
társulat“ feliirattal.

Rendszabályok.
1. §. Minden évben a vadászati évad 

kezdete előtt az igazgató által beadottvész Imre növelt, mely iskola nem k ,te ®lött.,az igazgató által beadott
ismerte a jogaink feletti alkudozást ! ].ava8 at. alaPJán egy vadászati programra 
melv isblXt f I ( alkudozást, j fog, közgyűlés által megállapittatni, mely 
mely iskola azt tanította, bogy a | programra kötelező szabályul szolgál azon 
zsinatra, a I isza Kálmán uralkodása I vadászati évre, és a tagok között tudomás
alatt nagyon rossz idő jár, s arra1 ^8 ahozvaló szoros alkalmazkodás végett 

i------•* > - - • - - kiosztatni.

tagnak bemutatni köteles, úgy szintén kö­
teles vendégét a szabályokkal megismertet 
m, vendégéért a felelősség ötét illetvén. 
, §• A vadászaton felmerülő min­
den differentiák vagy kifogások az igaz­
gató és a társaság jelenlevő két legidősebb 
tagja által bíráltainak el, az elégedetlen 
télnek joga van azt birtokon felül felieb 
bezm.

. Hajtó vadászat alkalmával a11. íj

int bennünket, hogy jobb az egész 
ügyet levenni a napi rendről, mint 
elzsinatolni önkormányzati jogunkat. 

A debreczeni ref. egyház ilyen

Az ezen programban mindenek előtt 
tel lesz tüntetve az összes vadállomány 
mennyisége — annak arányához megha­
tározva az elejtendő vad mennyisége melvÓvómon ÍUlííl *__ í _ , ,, \ . <lelkészeket óhajt s mert a fent ne- í az*mon leiül tenyésztett vadat elejteni 

vezett két jelölt ilyen, meg is fog- bir8ág terhe aIatt tilos-
ják választani világi politicai meg- • .H,a TaIakl ,a neki kiszabott mennyi- 
— ” 1' -■ .... seg kilohetéei jogát nem kívánja saját

SZemél v4.r A lo-pnpha ___nélkül,győződésökre való tekintet 
hisszük egyhangúlag.

Mi őszinte örömmel csatlako­
zunk a nép választásához, nem azért 
meit talán a világi politicában a tisz­
teleti méltó férfiak velünk tartanak, 
de azért hogy az egyházi ügyekben 
mi is velők tartunk.

A hath, egyetem ügye megint 
kisért. A kath főpapok legközelebb na­
gyobb értekezletet tartanának e tárgyban.

Az izr. anyakönyvek egyöntetű vezeté 
sére czélzó reformot a jövő év elején már 
életbe fogják léptetni. - A háború Egyp- 
tomban egyre nagyobb mérveket ölt. Az 
eiőditések, csapatmozgalmak egyre foly­
nak. Az arab csapatok vakmerőén bátrak, 
8 az ellenséget támadják. Az angol csapa 
tokát járványok pusztítják.

’ «A hazafiak ligája.“ így hinak 
egy ,na?y Ranczia társulatot, mely a leg­
utóbbi időben alakult a czélból, hogy éb 
Jen tartsa a nagy köztársaság polgárai keb- 
eoen a Németország elleni megtorló há- 

[U eszméjét. A társulat, melynek eddi­
gi6 míi m!nt, 25,000 tagja van, s mely-

nrajd minden apró vidéki városkában 
'an képviselője, czélját úgy akarja elérni, 
,°gJ íorna" és lövész-egyleteket alkot min- 
ecíe*e ? °tt aztán írásban és élőszóval 

prédikálja azt a harczof, melyben vissza- 
Kivanna hódittatni egy dicső zsákmányt: 
Elzászt és Lotharingiát.

A debreczeni „guti vadászlásulat“ alap 
szabályzata.

(F olytatás.)
Köteles bejelenteni minden a vadász 

terület ellen czéiba vett vagy foganositott 
visszaélést kihágást, vagy a vadászat al­
kalmával előfordult rendetlenséget — an­
nak megtorlása ha szükséges - az elnöknek 
bejelentem, ki azokban vagy saját hatáa- 
koreben vagy pedig a választmány utján 
intézkedik.

A választmány az elibe terjesztett ügyekben határoz, különös intézkedést 
igénylő ügyeket azonban jóváhagyás vé­
gett köteles a közgyűlés elé terjeszteni.

6. §. A vadászmester, ki szinte ki

személyére igénybe venni, ezen jo»ot 
másra át nem ruházhatja, s ezen vad- 
mennyiség egyenlő arányban az összes ta­
gok közt osztatik fel.

2. §. Minden évben 2 nagy vadá­
szat fog rendeztetni a vadásztársulat állal, 
mely vadászatok bárom egymást követő 
napon mennek véghez.

Az elseje ezen vadászatoknak au­
gusztus hó 2-ik felében fogoly és más 
vadra való cserkészetre, a másodikja pe­
dig az első hó leestével sörtevad, őz és 
nyúl, rókára való hajtó vadászatra. Eze­
ken a vadászatokon kívül a vadászati 
programban megállapított folyó vadászatok 
fognak tartatni.

A hajtó vadászatokon elejtett vadak 
a jelenlevő tagtársak közt elárvereztetnek.

3. §. A társaság bérelt vadterületén 
minden elejtett vagy elfogott a társulat 
egyetemleges tulajdonát képezi a költöző 
szárnyasoknak (récze, vízi és erdei sza­
lonka ;) rókáknak és farkasoknak kivéte­
lével, joga van azonban a hajtó vadásza­
tokon kívül a vad meglövője vagy elejei­
jének a meghatározott beltárban mely is 
következőkben állapittatik meg :

1., egy őz után fizetendő súlyra való 
tekintett nélkül 5 frt.

2., egy nyúl után 4 kr.
3. egy fogoly után 30 kr.
4. Sörte vadnál kilónként 10 kr.

** , \ §1. A tár8a8á8 területén a további 
intézkedésig a társas vadászatok a kopók 
s agarak teljes kizárásával vagy hajlókkal 
vagy cserkészet alkalmával vizslával üz- 

.h®t.ök’l - a ragadozók kipusztitása tekin­
tetéből azonban megengedtetik a borz ebek-
“S.árnyasra

w« miÄei°Ä puse„r:r,s
v.g7 anélkül =gym,giba„8 is
er8/d8m? él lef7adá8zatot űzni, vadászati 
eredményét a lőjegyzék és a vadból be­
folyó jövedelem nyilvántarthatása vé-ett 
fozií* —atÓBak mmdenkor bejelenteni iar-

6. §. Társas vadászat kezdetén a 
vadászat eredményének biztosítása tei rá­
tétéből mindenki köteles a vadászatot e 
zénylö igazgató vagy helyettese utasi'á- 
sara oly nemű töltéssel tölteni, mint a 
milyet a hajtandó vad sikeres lelövése 
igényel, ugyanazért azok, kik a megha­
tározott minőségű töltéssel nem rendelkez­
nének, valamint azok, kik állami vadá­
szati jegyzéket az igazgató vagy helvette •é«.t . kerete

,, « —j ~ aüvuiujüvai a
vadaszat tartama alatt fegyverét mindenki 
esőjével felfelé irányozva tartozik hordani, 
a ki oldalt előre, vagy hátra fordított cső­
vel jár 1 frttal birságoltatik.

A rendező által kimutatott álláshe­
lyet elhagyni a hajtás megkezdése előtt s 
tartama alatt csoportosan összeállani, a haj­
tás megkezdése előtt vadra lőni, a íelálli- 
1 8f bujtás alatt hangosan beszélgetni 
1 írt bírság terhe alatt tilos. Megtartandó ezen“ eredeti t 
az álláshely meg akkor is, ha a vad meg- Lq1- , d
sebesittetett, vagy ha az elbukott is. adiak na^ számmal csatlakozfsi, fc 
.. Fegyver próbálgatás vagy gvuíacso le8° állomásokról is mindenütt sziiltak k 
las 1 frt pénzbírsággal sulytatik. ' vidéki résztvevők. Budapestre 11 óru\ii
• wiiiwÄrÄdiiTi- ”7d"i6t^
dász vonalon való haladásban meggátlandó.'0 K dv a alano8 68 határtalan. Nv

mait. A legritkább hegyaljai 
az „Essentis“, mely gyengén 6,z°roi >■ 
főkből készül. E bor csak igen v°5í 
nyiségben készül és sohasem^ei“ ^
Egy nagyobb tokaji pinezében 
egy-két kis hordó eszencziát 
Nem kevésbé becses az u»yatl e!l< 
lökből készült aszú (Ausbruch ) J*' 
toltunk is Tokajban ; kevésbé u.:: 
és sokkal több jellegző sajátsá»*'' 
mint az ugyaaily név alatt AD7> 
deseD árult borok. Azt mondják 
ként nem készül több mint őOi^-i 
aszú. A máslás (ezt angolunk tin**
Írja) fris és szárított szőlők f 
készül, igen finom bor, majdnem 
azon bouquet-vai, mint az aszúé. ^

Magától érthető, hogy e teríti j 
kerületben számos borfaj találtaiig 
genfeld gróf pinczéiben ittunk m ‘‘ 
pompás máslás bort, melynek liter, 
mivel többe kerül egy o. é fi 
Nem tudom, hogyan bírnák ki e... 
a tengeri utat, de annyi bizonvrn 3 
két annyi áron is szívesen látott Vendí 
volnának nálunk. Közvetlenül T? ! 
nem küldenek bort Angliába, de 5 
tesultem, hogy van egy kereskedő P0°á, 
ban ki közvetlenül is közlekedik S 
aval. Legjobban ajánlkoznék Fiume 
kivitel kikötőjéül, a ha közvetlenül lé 
bo!- még pedig kettős hordóban i. ,küldeni a bort legalább bizonv„, M B“k SyorsusHgH 
üá.t beoDe, hogy* mogtaST“!f1““ * 
aszút vagy máslást. A > zik meg. Ha tesz.

i szükséires késedéin

Fiume teljes egyesi 
— amint a kirándj 
az ország többi 
is nyilatkoztak eg) 
Nem szabad ezt aj 
pusztában hangzón/ 
szerint kell méltat 
ritkán vesz részt 
Egyszer voltak K 
hfny évvel előbb, 
éa pedig bátran m<j 
rándulásban a társj 
képviselve van. Nej 
ez. Azért még egyJ 
kozni szeretők és í< 
idők jelére. S mig 
résztvevőinek i romi 
utat, addig a derék, 
is küldjük az ittboij
üdvözletét. Tartsa 
istene !

* A ref. zsij 
irakor tartja első 
főiskola disztennéij 
tagok isteni ti-ztelel 

értekezlet szükkörbé 
eszmecsere gyanaut. 

A Fiuiuébt

vagy

A debreczeniek útja, 
Budapest, szept. 9. (A ,Deom

ezen“ eredeti távirata.) Na»-

Angol hang rólunk.

rárái Nagy-Kauizsán fogunk. Fiumék, 
nap délelőtt 11 után érkezendünk

ÚJDONSÁGOK.

Fiúméba. Ma reggel pont 6.3 
Ikor gördült ki a debreczeni fedett inéi

A „Times“ tudósítója, ki jelen volt 
a természetvizsgálók de breczeni gyű­
lésén, leírja utazását Magyarországon.

Budapestig való útja leírása után
áttér a Debreczenbe utazásra, a igy ir : . c----------  » 1CU0U 1Dgi

, ”A meglehetősen unalmas vasúti uta udvarából a csupa második osztályú / 
zas keresztülvezetett bennünket ama nagy Icáikból álló bnrL "ul\08Ztai>=' 
magyar «,k»ág szirén, melynek DebreczS , ” “* romf' v,vé" "»■
csakugyan fővárosa gyanánt tekinthető. ^ I varosunknak a közvetlen szemlélőit" 
városban, melyet a „Kálvinisták Rómája han tanulni szerető közönségét, mii! 1 
nak“ is neveznek, van nagy kálvinista boldogokat, kiknek viszonyaik, tóim 

ollegium s székhelye a magyar reformá-1 tárczájuk megengedi a veröfénves Wt 
tus egyház püspökének. E püspök elnökölt Lk -i u n- , veroien7ei
a kétévenként Magyarország más más vá-L^ hu]Iamamalí változataiban gyónj 
rosaban gyülésezö tudományos kongresszu- koclni- A nagy közönség meleg 
sob, mely megfelel a „British Association dé8t tanúsított

érdek
a kirándulók iránt -J Ö nUiiilöu nSoULlallOD | “ ÄUdUUUIUÄ liaiin

for the Advancement of Scienee“-nak, Itömegesen jelenvén meg a kora réggé 
rmag,*£ r„'dóma"vrm téPVÍBe|i teljeSen idő daczára é, ,z iüdóhizbaa. A

A kongresszuson jelen volt 280 tag “T 8Zi°m01'u; derttlt volt, az otthon 
köztük 132 orvos, nem volt ott egyetlen- |radoUak vidáman intettek búcsút a 
egy ausztriai vagy más nemzetbeli idegen
s a budapesti egyetem számos »otabilit&sa 
is távol maradt. A gyűlések majdnem 
minden tekintetben hasonlítottak más nem­
zeteknek ily gyűléseihez, felolvastak s ér­
tekeztek ; legnevezetesebbek voitak T ö 
r ö k felolvasása, s A n t 0 1 i k értekezése 

Masnap nagy bankettet adtak, mely- 
f.ek ®gDPl,6Z0te8ebb jelensége volt a bel­
földi borok s ásványvizek roppant bősége 
ez urábbiak több mint 400 forrásban talál­
talak Magyarországon. Meglátogattuk a 
L'-jbreezen melletti gazdasági- intézetet is 
hol ritka gonddal tenyésztőinek a legjobb 
jub, barom-v setés és lófajok,

Debieczentó'l északra fekszik ama ke­
rület, mely a 2000 lakossal bíró Tokajnak 
töszöni nevét. Útközben láttuak sok se­
gély sóstavat, melyek különös nagy szám­

mal vannak Nyíregyháza közelében, hói 
különböző halvány- s iblaay-auyagokat 
tartalmazó nagy tó terjed el Az ut egv 
szerre északkeletre kaaj»ltidott s feltűntek 
a tokaji hegyek szőnőlepte gerincei Deh 
reczen s Tokaj kön több helyen láttunk 
számos pompás lejszinü ökröt, melyek a 
bárommá ökreihez hasonlítanak g egy naav 
szanvoáoraón 14 eke, mindegyike ilyen két
0 ,01 a a . buzva» majdnem egymás mellett 
volt működésben.

A tokaji borok a Hegyaljának ne­
vezett domb ianpzQlaton nősek, melyek

soiygó távozóknak, tidvezletdíuek küldr. 
adria-parti testvéreknek. A távozók szive-, 
sen vettés: at a közvetítő szerepét, hiszet 
az ö utjok maga is egy nyájas bátorít 
üdvözlet. És ennek az üdvözlet salja né 
vekszik minden állomáson, mert majd mit 
dentttt lesznek csatlakozók. Isten ff- 
gitse jóra ajó ügyet. — Eo$" 
bogy a barátság szilárdítsa meg al­
mit a fontoskodó bőieseség már-^1 i 
szakadásig gyengített : Fiume és Ma# 
ország egyesülését. Magyarország Fis®8 
nélkül elzárt szeiencze, mely tele van kí 
gaságokkal, miből senki sem élvezhet8®' 
mit s mi előbb-utóbb megavul, mert 
talmáí nem éri napsugár, nem frisitbeti 
vegő. Fiume kész a legbelsőbb egyesük 
re, s a magyar társadalom türeimetlená- 
sürgeti azt. Hol rejlik az akadály ? Hol vas 
a gát ? Mindegy akár hol van. ha a & 
sadalom nem lankad, még a mi kormá­
nyunk is bátorságot nyer, vagy ha nem1 
bátorság hiányzik, ha más az ok, ha‘ 
horvátokkali pactálás gátja a kormány e®( 
jenek : azt is megdönti a társadalom t£ 
jes súlyú követelése. Debreczen maga 
súly a politikában, nemcsak lakost

I szükséges kesedeim 
kitesz két órát, úgy 
föld távolságot 4 úr 

~ szerint perczeukeut 
sód perczeukeut titi 
bet, úgy hogy mig 
a üozzátartozoja egy 
vei távolabbról gom 
gyezte meg egy itu 
hogy : „a kiránduló 
hanem siklik.'

* A belváros 
e hú 17-én lesz ; az 
24 éu lógjak vaiasz

* A ma délv 
... számos tagja éraezt 
^nyitó-gyűlés holnap

* Halálozás. 
pAutal helybeli pop 
> eves korában eibu

•'jfed. u. 3 órakor czeg 
á|tól történik. Béke j

* A lelkész 
|§r kedés ügyében art

holnap délelőtt köz
* Változás 

A múlt éjjel agyai 
szébeu vihar volt,

íjj esővel. Kisasszony 
jP belől az ősz bekusz

* Nagyszám 
rosunkba érkezni 1

* génység négy zasz! 
[üteg tüzérség jön. . 
ganbázakboz Jeszut

Versenydíj 
„kereskedő iljak or 
idén utoljává bőin 
kertho'y ís-'geben lei 
eeny kezdete pont : 
s azekaak vendége 
részt venni kéretne! 
bízásából Laub E n

* Az oktobi 
sár al ka!mával — u 
icsere alakul", Ursa? 
— a vásáron megi 
hátasló dijaztaim ív 
léshez tartozó iparczi

* Következő 
detett be hozzánk : § 
szívvel, 8 kipótolhat! 
tével tudatjuk forr 
anyám, anyósom, na 
sunk s testvéremnek 
született Kis-Guti Gt 
nak folyó hó 7 kén 
67-ik, boldog bázass 
6 havi súlyos szenvc' 
gyászos kimúltál. A 
szei folyó év és hó 
órakor fognak a re 
szerénti rövid ima u

f 2214. számú háztól 
airkertben örök nj 

I Mely végtisztességtét 
4 osztozó rokonokat, ö 

ban a n. é. közönség 
meghívjuk. Dehrec,B 
bő 9. Férje; Csék-



vulkánikus eredetűek. A szöl/'K 
elterjednek Tokaj városán tni87ek6t, 
70,000 acre-t foglalnak el ’ .’’Öli 
mint 12,000.000 gallon bort g* féila 
Ennek nagy része természetes lta|8 
séges könnyű asztali bor kfy
mondja az angol) s csak legjobb 

; tatták a sajátságos tokaji bon 4*ai 6 
I inait. A legritkább hegyaljai h^Qet 6?i 
az .Essentis“, mely gyengén 87i°*ok kö 
lökből készül. E bor csak igeQ ,rif°‘í 
nviségben készül és sohasem ker«,19 N 
Egy nagyobb tokaji pinczében j pi%, 
egy két kis hordó eszencziát leh t 

; Nem kevésbé becses az ü^yana li|tj 
t, lökből készült aszú (Ausbruch ) a*00 *5- 
-! toltunk is Tokajban ; kevésbé 
: és sokkal több jellegző sajátság»? ^ 
jmint az ugyaaily név alatt Angiig % 

í «lesen áruit borok. Azt mondják^ Crt-|
I, ként nem készül több mint öo’ftff 

aszú. A máslás (ezt angolunk tisw 01 
írja fris és szárított szőlők vegv^Lki-

Lkészül, igen tinóm bor, majdnem 
[ azon houijuet-val, mint az aszúé ^
II. -yka=átó1 érth8tö« hogy e terjeded
I; kerületben számos borfaj találtaik n 

■ gén te id gróf pinczéiben ittunk töbh •
; pompás máslás bort, melynek literi, , 
j mivel többe kerül egy o. é 5 • JS 
Nem tudom, hogyan bírnák ki 
a tengeri utat, de annyi bizonyos £ 
ket annyi áron is szívesen látott rendéi 
vomának nálunk. Közvetlenül T«k'il 

|nem küldenek bort Angliába, de n? 
jtesuitem bogy van egy kereskedő P0zL 

k,‘ közvetlenül is közlekedik Ató 
rva; kfgiobban ajánlkoznék Fiamé „£ 
rlV,íe kikötőjéül, s ha közvetlenül Tokai 

meg pedig kettős hordóban lehelj 
hídeni a oort. legalább bizonyosak S
F,aA r,enne- hogy megkaptuk az i^ 
k'7.ut vagy máslást. =,z

A debreczeniek útja.
Budapest, szept. 9. (A „DebrJ 

J Z e n - eredeti távirata.) Nagyra-1 
fd',k nagy számmal csatlakoztak. Közből 
T" ahomásokró! is mindenütt szálltak be| 
Idéki résztvevők. Budapestre 11 (rraután. 
■"kéziünk. Kirándulók legjobb egészséf] 
un. Kedv álta'áuos és határtalan. Va»| 

i. ni Nagy-Kanizsán fogunk. FiumébitiJ 
rP délelőtt 11 után érkezendtink mej,

ÚJDONSÁGOK.
h iuinéba. Ma reggel pont 6 én 

lr gördült ki a debreczeni fedett indáin 
Ivarából a csupa második osztálya ío-l 
]khói álló kuiön vonat, vivén mapril [ 
Búsunknak a közvetlen szemlélődéi nV 
F tanulni szerető közönségét, azokat a I 
■dogokat. kiknek viszonyaik, különösenI 
Iczajuk megengedi a verőfényes tenger-j 
I ! hullámainak változataiban gyónj®- 
tini. A nagy közönség meleg érdekű-1 
r tanúsított a kirándulók iránt, -I 
pegesen jelenvén meg a kora reggeli!
I daczára és az indóházban. A baciif 

szomorú : derült volt, az otthon mai 
itlak vidáman intettek búcsút a mo-l 

lg I távozóknak, üdvözleteinek küldve ail 
la parti testvéreknek. A távozók szive-1 
' ettek at a közvetítő szerepét, hiszenl 

utjok maga is egy nyájas háforitól 
fziet. És ennek az üdvözlet súlya nö-| 
pzik minden állomáson, mert majd min- 
ktt lesznek csatlakozók. Isten se-1 
|s e jóra a j ó ügyet. — E ogedj« j 

a barátság szilárdítsa meg alt- — 
ja lontoskodo böicseség már-m^* 
ladasig gyengített : Fiume és Magi”" 
pg egyesü.ését. Magyarország Fia®* 

elzárt szelencze, mely tele van dr* 
;okkal, miből senki sem élvezhet se®" 

mi elöbb-utóbb megavul, mert tar* 
pt nem éri napsugár, nem frisithetí 1®' 

liume kész a legbelsőbb egyesölá8'
[a magyar társadalom türelmetlent 

■ti azt. Hol rejlik az akadály ? HolfaB 
'■ Mindegy akár hol van, ha a tár; 

jin nem lankad, még a mi kori»*' 
is bátorságot nyer, vagy ha nem 1 

fag hiányzik, ha más az ok, ha» 
íokkali pactálás gá'ja a kormány 

azt is megdönti a társadalom ^ 
|lyu követelése. Debreczen maga nafí 

poétikában, nemcsak lakosai®**

száma, de mivelődési foka és faji tulajdo 
és a környékre való hatásánál 

fogva is. — Teljes képet nyújt erről 
a mostani kirándulás úgy Fiúménak 
miut a kormánynak. Debreczen sürgeti a 
Fiume teljes egyesülését Magyarországgal, 
— amint a kirándulás igazolja. Sürgetik 
az ország többi részei — mert azok 
is nyilatkoztak egy és más alkalommal. 
Nem szabad ezt a hangot csak kiáltó 
pusztában hangzónak tekintem, de érdeme 
szerint kell méltatni. A debreczeni nép 

[ritkán vesz részt kirándulásban tömegesen. 
|J>yszer voltak Kossuth Lajoshoz ne- 
Iháuy évvel előbb. Most mennek Fiúméba 
fés pedig bátran mondhatjuk, hogy e ki. 
[rándulásban a társadalom minden rétege 
[képviselve van. Nem kis jelentőségű dolog 

( cz. Azért még egyszer felhívjuk a gondol­
kozni szeretők és a kormány figyelmét az 

[ idők jelére. S mig a sikeres kirándulás 
I résztvevőinek c romiéit szívvel kívánunk jó 
’ utat, addig a derék fiumei polgárságnak mi 

is küldjük az itthon maradottak legforróbb 
üdvözletét. Tartsa meg őket a magyarok 
istene 1

* A ref. zsinat holnap délelőtt 11 
j órakor tartja első nyilvános értekezletét a 
I főiskola dísztermében. 9 órakor a zsinati
tagok isteni tiszteletre mennek. A mai elő- 
értekezlet szükkörben tartatott barátságos 
eszmecsere gyanánt.

A Fiumébe rándulók vonatá­
nak gyorsasaga nem mindennapi. Ugya­
nis a vonat Budapestre ti óra alatt érke­
zik meg. Ha leszámítjuk a megállásokra 
szükséges Késedelmet, amely körülbelül 
kitesz két órát, úgy a huszonnégy mért 
föld távolságot 4 óra alatt lutja meg ; e 
szerint perczeukent halad 400 ölet és má­
sod perczeukent GO ölnél valamivel tűn­
het, úgy hogy mig valaki tízig olvas, már 
a hozzátartozója egy angol uiértföldecské- 
vel távolabbról gondol vissza ra. Jól jo 
gyezte meg egy itthon maradt érdeklődő, 
hogy : „a kirándulók vonata nem megy 
hanem siklik.“

* A belvárosi ref. pap választása 
e hó 17-én lesz ; az ispotályi papot e hó 
24 én fogjak vaiasztam az egyház hívei.

* A ma délutáni vonattal a zsinat 
számos tagja érkezett városunkba. A meg­
nyitó-gyűlés holnap leeud.

* Halálozás. Szűcs Rózsa, Szűcs 
Antal helybeli polgár leanya tegnap 14 
eves korában elhunyt. Temetése holnap 
d. u. 3 órakor ezegted-uteza 2ti09 az. ház 
tói történik. Béke poraira 1

* A lelkészvalasztás iránti intéz 
kedés ügy eben a református egyház tanácsa 
holnap délelőtt közgyűlést tart.

' V áltozás történt az időjárásban. 
A múlt ejjel ugyanis az ország több ré 
szében vihar volt, nálunk is meglehetős 
esővel. Kisasszony napjával tehát körül 
üeiöl az ősz beköszöntőit.

* Nagyszáma katonaság fog vá­
rosunkba érkezni kedden délelőtt. A le­
génység négy zászlóaljat tesz, s hozzá egy 
üteg tüzérség jön. Az érkező katonák ma 
gammákhoz lesznek szállásolva 35 napra.

* Versenydij kuglizast rendez a 
„kereskedő ifjak onképzu egyesülete“ az 
idén utoljára holnap vasarnap délután, 
kerthelyiségeben levő kugiizójában. A ver­
seny kezdete pont 2 órakor. A t. tag urak 
s azoknak vendégei minél számosabban 
részt venni kéretnek. A választmány meg­
bízásából Laub Ernő 1 jegyző.

* Az októberi debreczeni vá­
sár alkalmával — mint a lótenyésztés eme­
lésere alakult társaság által értesittetünk 
— a vásáron megjelent legszebb három 
hátasló dijaztatni fog. A dijak lófelszere 
léshez tartozó iparczikkek lesznek.

* Következő gyászjelentés ktil-
I detett be hozzánk : Meiyen megszomorodott

szívvel, s kipótolhatlan veszteségünk érze­
tével tudatjuk forrón szeretett hitvesem 
anyám, anyósom, nagyanyánk, nagyanyó’ 
sunk s testvéremnek, néhai Cséke Gáborné 
született Kis-Guti Guthy Karolina asszony­
nak folyó hó 7 kén délután 2 órakor, élte 
67-ik, boldog házasságának 42 ik évében, 
ti havi súlyos szenvedés után bekövetkezett 
gyászos kimúltál. A boldogultnak földi ré­
szei folyó év és hó 9 ik napján délután 3 
órakor fognak a ref. egyház szertartása 
szerénti rövid ima után, nagyvárad-ntcza 
2214. számú háztól a c z e g 1 é d-utezai 
sirkertben örök nyugalomra tétetni. — 
Mely végtisztességtételre a bánatunkban 
osztozó rokonokat, ösmerősöket, s általá­
ban a n. é. közönséget szomorodott szívvel 
meghívjuk. Debreczen, 1882. Szeptember 
hó 9. Férje: Cséke Gábor, leánya: Dra-

genitz Péterné, férjemmel; unokái: Dra 
genitz Johanna, férjemmel Sissovich Ká­
rolyijai 8 gyermekeimmel; Dragenitz Mát­
ráid, —- Nánássy Miklós vőlegényemmel;

ragenitz Irma, férjemmel Ugrón Jánossal; 
Dragenitz Béla, testvére: Guthy Ferencz.

A „La Bilancia“ fiumei lap leg­
újabban ideérkezett számában olvassuk, 
hogy a debreczeni kirándulókét fogadó bi­
zottság közelebb ülést tartott. E gyűlésen 
olvasták fel Simonffy Imre deb­
reczeni polgármester levelét, 
melyben tudatja, hogy körülbelől mennyi 
lesz a kirándulók száma. — E szám oly 
váratlanul nagy volt, hogy a rendelkezésre 
állott szobákba már ennyi embert sem le­
hetett volna elszállásolni, ugyanazért a po- 
desta újból felhívta a jelenle vöket. — 
hogy szállást adjanak az érkezőknek. A 
fogadó bizottság ma is tartott ülést. Ezzel 
kapcsolatban a nevezett lap meleg szavak 
ban hívja fel a fiumei lakosságot, hogy 
mentül szívélyesebben fogadják a debre­
czeni kirándulókat.

* Az uj gazdasági tanintézet 
gyönyörű uj épülete, mely jövőre lesz tel­
jesen kész, egyik végével egészen a püs­
pöki lakig fog nyúlni, s igy azontúl levő 
két ódon épület is, mely az egyház tulaj­
dona — elesik.

* Induló. Fiaméból Írják lapunk­
nak, hogy ott Sperber ur „indulót“ szer­
zett a debreczeni kirándulás alkalmá­
val. Az induló Simon fl’y Imre urnák van 
ajánlva,

* Köszönet nyilvánítás. Azok kik 
kedves jó térjem, illetve jó atyauk Nagy 
Janos építő mesternek temetésen részt vet­
tek és fajdalmunkat részvétükkel könyi- 
tették fogadják a legforróbb köszünetünket. 
Debreczen szeptember 9-én a gyászoló 
család.

* Színházunk megnyitására dr. 
Várady Autai jeles fiatal költőnk, mint ér­
tesülünk, gyönyörű szép eiöjátekot irolt, 
mely a tavalyi e fajta prologuál még job- 
üan meg fogja nyerni a közönség tetszését.

Ha kirándulásról vau szó, termé­
szetesen nem maradhat el újságíró. Fiurné-

letbevági

ha is ment egy néhány, s igy lesz módunk 
az „eredeti tudósítások“ olvasásában. Szer­
kesztőségünknek is két tagja utazott ei.

* Ismét elmúlt a nyár Szerencsé 
sen, és semmitsem csináltak — a szín­
házzal. Az előcsarnokban lényegtelen tisz­
togatást eszközölnek csupán; ennyi az, 
mivel a színházi felügyelőség beéri. A 
debreczeni színháznál sokszorta tüzmen- 
tesebb színházakon heteken at dolgoztak 
más városban, hogy esetleges szerencsét­
lenség bekövetkeztekor a vész csillapító 
legyen, s a közönség, amennyire lehet, 
még olyan esetben is, könnyű szerrel meg’ 
megmenthesse életet. Mi pedig átaludtak 
ismét a nyarat. Ez érdemijén irott Írott 
czikkeinkre senkisem hederitett a tavasz- 
szál. Meddig tart még a közöny a iegé-

>bb kérdésekben is nálunk ? 
Nyílt köszönet. Mindazon t. ez. 

ismerőseink, barátaink s elhunyt férjem 
tiszttársai, — kik folyó hó 7-en férjem 
Csöregb András végtisztességtételére meg­
jelentek, — fogadjak legmélyebb és leg- 
hálásabb köszönetemet. Debreczen 1882. 
szept. 9. Özv. G’sőregh Andrásné.

* Az iskolaszéki elnök figyel­
mébe. Az iskolai beiratások alkalmával 
egy tisztességes úrnő 6 éves kis gyerme­
két a hatvan külvárosi iskolába, mint a 
legközelebb esőbe beíratta, alig járt e 
gyenge kis fia két napig, már azon pa­
nasszal jött haza, hogy a tanító ur meg­
verte. Erre az anyja otíjáré gyermekektől 
kérdezősköd?© megtudta, hogy bizony a 
tanító ur nem nagyon kíméli a nádpáiczát 
van reá több élő példa, miszerint a verés 
által a bőrt is felhasitotta. Ennek folytán 
elment a gyermek anyja az illető tanító 
úrhoz, kérvén őt, miszerint lenne szives 
a gyermeket bármivel inkább, csak verés­
sel nem büntetni, a durva modorú tanító 
úgy elkiáltotta magát, mintha nem a nép 
nevelés volna feladata. A modor után ítélve 
a megdöbbent anya gyorsan hagyta el a 
tanító ur helyiségét félvén, hogy a bősztilt 
ember még tettlegességre engedi magát ra­
gadtatni. Hasonló esetek ismétlődésének 
kikerülhetése szempontjából a fenti esetet 
a legkomolyabban ajánljuk az iskolaszék 
elnökségének figyelmébe. (Beküldetett.)

‘ Iparunk Triesztben. A trieszti 
íiállitás magyar osztályáról bátran kimond 
latjuk, hogy magyar iparosaink Triesztben 
a magyar ipar életrevalóságáról és hala­
dási törekvéséről tesznek ta­
núságot, de ha a magyar ipar termelő- és 
versenyképességét egy áttekintő teljes 
íépben akarook együtt látni, például egy'

országos kiállításon, akkor trieszti magyar 
osztály e nagy vállalatnak csak árnyéka 
lehet. De hiszen a mi főfeladatunk ez al­
kalommal csak az volt, hogy egy közös kiál­
lításon megjelenjünk. E föladatnak kellő 
udvariassággal megfeleltünk, és a magyar 
osztálylyal a trieszti kiállítás általános si­
kerében nem ejtettünk csorbát, sőt egyes 
iparágainkat kedvező színben mutattuk be, 
és a külföldiek Ítéletét ezek felől kedve­
zőbbé alakítottuk.

* A vásártéren egy kő sátor 284 
számú szabad kézen eladó. Értekezhetni 
iránta Szabó Bálintnál bormérő, hatvan- 
utcza végén 3649 szám alatt.

A kolera Manillában nagy mér­
tékben dal. Az utolsó napokban is 253-an 
haltak el benne.

* Egy joghallgató, igen szerény 
feltételek mellett gyermekek mellé, tekin­
tet nélkül a nemekre helyben nevelőül 
ajánlkozik ; értekezhetni a „Debreczen“ 
szerkesztőségi irodájában.

* Osztrák és magyar. Az osztrák 
államvasut társaság uradalmi osztályában 
valamennyi nyomtatvány magyar és német 
nyelven adatik ki, hogy ezáltal a sze­
mélyzet a magyar nyelv használatához 
hozzá szokjék, továbbá az árjegyzékek, 
kürözvények mind magyar nyelven fognak 
nyomatni, a társaság-telepein pedig min­
denütt magyar feliratok fognak alkalmaz­
tatni. Az ederbergi venaion az állomás 
vendéglősöknek kötelességük a magyar 
utasokat magyarul kiszolgálni, de a magyar 
aliámvasutak igazgatósága tűri, hogy pl. 
a miskoiczi vasúti vendéglőben teljesen és 
kizárólag német legyen a kiszolgálat és 
kassai állomásán az indulócsarnok hóm 
lokzatán ott ékeskedjék a kétfejű sas.

* A keringő ellen indult meg moz­
galom Amerikában, mert „illetlen és né­
met táncz.“ A „Pbiledelpuia Pressében 
egy előkelő táneztanár ezeket írja : Arra 
a meggyőződésre jöttem. — 
hogy a keringő erkölcstelen. Ez az egyet­
len táncz, mely ellen a tisztességes embe­
rek proiestalnak a büszke vagyok rá, 
hogy elmondhatom, hogy még igen sok 
oly atya van, a ki megtiltja leányának 
a keringő tánczolását.

* Az eszlári bűntett. Eötvös 
Káro y Recsky András csend biztos nyilat­
kozatara felelvén, fenttartja vádjait Recsky 
ellenében. E. N a gy László alügyészt e 1- 
helyezték Nyíregyházáról, hol most 
Kozma főügyész. Havas Imre pestvidéki 
ügyésszel tartókodik. B a ry Eszláron foly. 
tatja a kihallgatásokat. Újabb elfogatások 
várhatók.

* RÖVID HIKEK. - Két orosz 
tudós tartózkodik a fővárosban, hogy an 
nak nevezetessegeit megtekintse, —*8 an­
gol is érkezett Budapestre. -1 Felekiné 
jubileumára nagyban készül az Írók és 
művészek tarsasaga. — A gabonavasar 
Becsben teljesen jelentőségnélküli. — Kü- 
löncz halt meg Budapesten. 8 év óta nem 
evett húst, nem ivott tisztavizet, hanemcsak 
gyümölcs nedvet. 8 kutyát tartott, látoga­
tókat nem fogadott, s az utczára sohasem 
ment ki nappal. — Barlangra találtak 
Diósgyőrben, melyben igen sok emberi 
csontváz van.

— Budapesti tőzsde, szept. 9. 
— Ezüst írt —.— ; cs. és kir. arany 
frt 5.67 kr; 20 francos arany írt 9.58 kr.

Szabó József,
felelős szerkesztő s kiadótulajdonos.

A legrégibb és legeagyobb psztogyár-ezég
Bum Móritz

Brünnben.
ajaal a jövő idényre :

3 méter 20 cent., mely 4y8 bécsi 
rőf; valódi brünni gyapjúszövet, jo gyap­
júból, egy egész téliöltözetre, méteren­
ként frt 2.60, összesen 8.32.

3 meter 20 cent., valódi brünni 
gyapjúszövet, finom gyapjúból, méterje 
frt 3,60, összesen frt 11.52.

Legfinomabb brünni gyapjúszövet frt 
4.50-től 8 frtig méterje.

2 meter 20 cent., mely 23/4 bécsi 
rőf; brünni gyapjúszövet egy teljes téli- 
kabátra, kék barna, oliv es fekete pai- 
merston, boy, biber, vagy eiderduuból, 
méterenként frt 2.60, összesen frt 5.72; 
ehez 1 méter 30 cent. brünni kabát-bélés 
fit 1„ összesen frt 1.30.

Finomabb brünni kabátszövetek szin­
tén minden színben, méterenkint Irt 3.50- 
tői feljebb 10 triig. Béiésszövetek mé­
terje trt 3 50-től 6 frtig.

I meter 20 cent mely I1/g bécsi 
rof ; divatos brünni jó gyapjúszövet egy 
üadragra való, méterenkini irt 3, össze­
sen frt 3.60.

Finomabb nadrágszövet méterenként 
írt 4-tól egészen 8 frtig.

Valódi angol utazó plaidok 3 méter 
50 Cent.^hnsszu és 1 méter 60 cent. szé­
les, frt 3. <5, 5.—, 5.25, 8, egészen 18 írtig.

Nagy raktál a mindennemű czivii, 
katona, livrée, templom- és billiard posz­
tóknak, lodok és menczikof, mint szintén 
miudenszinü női kendői különböző árak­
ban. —

Rendelmények utánvétel mellett a 
legpontosabban díjmentesen eszközöltet- 
ueu és a csomagolásért nem számittatik 
fel költség.

(265.)

Figyelmeztetjük és kéijük tisz­
telt előfizetőinket, kiknek előfizeté­
sük m. hó végével lejárt, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb meg­
tenni méltóztássanak.

Első rangú egészségi és 
______ asztali-víz.
LegtartaloiHflnsaöö bor- és liíMon-forrás
SALVATOR
vastartalom nélkül, gazdag term, 

szénás v tar tál ómmal,

Lipczi forrás-igazgatóság EprjeseH,
Raktárak Debreczenben : Csa­

llak József Geréby Fülöp és Rickl 
J Z. uraknál.
Főraktár: Edeskuty L., B.-pesten.

Küphato minden ásványvíz ke­
reskedésben és a legtöbb gyógy­
szertárban. B"

Hirdetmény!
Helybeli szabó mester néhai Teszáry Antal elhalálozása 

folytan a „T e s z a r y M.“ ezég alatt fenállott f é f i ruha 
üzlet megszűnvén, nevezett czégnél bizománybán levő

legfinomabb angol, francai a
és brünni legújabb divatu

GYAPJÚSZÖVETEK
készpénzfizetés melleit véglegesen kiárusít, 
tatnak ; úgy szintén a bolti felaterelvények igen jutányosán

A kiáruíás a volt Teszáry M. üzlethelyiségében (a Bieder- 
man fele ház alatt) folyó h ó 5-én kezdődik és tart 
folyo h o 30-ig.
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d) Közlekedési vállalatok.

|8g82. Xiv. évi]

M. vasúti kölcsön 120 frt.
Magy. gömöri áll. zálogl. 5°/0 „ 
M. kel. vas. illamkötv. 5% „ 
M. kel. v. áll.-k. ar. v. ez. „ 

j M. kir. nytr.-kölcs. 100 forint 
Magy. kir. nyer.-kölcs. 50 frt. 
Tiszai és szegedi köles. 4°/0 
1871. magyar államkötvény 5% 
1873. „ „
Magy. aranjjáradék adóm. 
Földtehcrroent. kötv. magyar 
í'öldteherm. kötv. magy. zár.

„ kötv. temeti
„ kötv. 1867. zár.
„ kötv, horvátországi
„ kötv. erdélyi .

M. orsz. jel. urb.. válts. kötv. 
bzőilődézma válts. kötv.
M. k. kamatozó kincst. utal. 
Pestvarosi köles. 1870-ból 6u/0

Bankrészvények,

a) Bankok.
200 Általános magy. mun. hitelin.
200 Angol-osztrák bank....................
100 Kisbirtok. földhitelintézete 
80 M. á.tálán, földh -részv -társ. ,

100 M. ált. hitelbank..........................
140 Magyar je.z. hitelbank . . . .
140 Magy. leszámítoló és pénzvb.
160 Osztrák hitelbank.....................
100 Oszt, magy, bank ..... 
600 Pesti magy. ktresked. bank. .

b) Biztosi tó-társ as ág ok.
500^ Első m. ált. b. társ.......................
300 Pannónia viszontbiztus. társ. .
300 Uuio viszoutbizt. intézet.

131,—í 131.50

Í8.50 89.— 
106.50 167,— 
115.50' 119.— 
117.—: 118.— 
109.25: 119.75

118.60 118.90 
98.—1 98.50 
95.— 96.—
95.— 96.—
94.

500
500
200
500
160J
200!

1600!

300
200!
200
200
200|
200

Alföld fiumei vasút 
Déli vasút . . .
'Északkeleti vasút . 
Erdélyi vasút . 
Győr-sopron-ebenfurii v 
Kassa-oderbergi v. 
Magyar-galicziai vasút 
Magyar nyugoti vasút 
Osztr. államvasut . .
Pécs-barcsi vasút . 
Osztrák dunagőzhajdzási 
Budai hegypálya .
Pesti közúti vasp.

aaut

445.— 460.

163.— 164.- 
163.— 163—

147,- 148.— 
159.— 160— 
166— 167 
313,50 314.50

ÜtóW
álfolyaiB

társ.

95—

95.75 96.25 
92—! 98.. 
97,25 97.50

104.25 104.75

202— 
121.—

210.—
122.50

500
500
200
500
160
200
000
300

c) Gőzmalmok.
Concordia maiom .
Eisó budapesti malom 
Ki zsé bet malom a tv.
Jdengtr maiom 
hujjtu ma,on, .
Molnárok ts sütők malma 
Pannónia maiom . 
Victoria malom

jog. nélk.

303—
214—
107.50
309.60
825—

3550—
1130—

455.— 
1UÖU— 
iby— 
515.— 
20b.—

303— 
112.- 

108 — 
309.80 
828.

3600-
1150-

460—
1075
170.-
525.—
207.—

e) Takarékpénztárak.
100 Országos központi 

1000 Pesti hazai első .... 
200 Egyesült Lpesti főv. . .
102 Pesti külvárosi ....

{) Különféle vállalatok.

lUÖÁlagut...............................
150 „Franklin" társulat . ,
400 Ganz-féle vasöntöde és gépgy.

8U Gschwind-féle szeszgyár 
20q Gyapjú mosó bízom. 1. m .

85 Kereskedelmi épület .
200 Könyvnyomda „Athencum"
160 , Pesti .
^60 Kőszénb. és Téglagy. Drasch 
ifOU Salgó-tarjáni kőszén bánya .
160 n n vasfinomito 
^60 Schück-léle vasöntöde . .
>00 Serfdződe első magyar .
WO Sertéshizlaló . . . . .
WO Sóskúti kőbánya ....
fOO Spodium- és Csontliszt-gyár 
iUO Tégla-és mészégető újlaki .
-60 Gőztéglagyár kőbanyai .

f 2<k—\ 326__
9ÖU— 950— 
306—I ö50,_

;®V % magy
:°°/o

!4V7o „
|57o
í577o 
Ylo „ 
|5V% n

Záloglevelek.
főidh. int. pap é.

» n n
n n n
„ ar. v. ez

jelzálogbank . .
alt. íö.dh.-r.-társ.

: 218— 219—

1 
1 431—

p 535.— , 540—
1650— 4700—

!! 540— 542—
131— 132.—

! no— 111 —í 148— 150—
650— 653 —j 400.— 405 —

545.— 555.—
í 529— 532—
765.— 775 —

S 170— 171 —
j 119— 121 —

149.25 149.73
216 — 218—
600— 605 —
305— 307—
42— 45—

277— 282.—
107— 103,—
284— 286.

101.75 102—
11ÜU— 100.25

94.50 95. —!j 116.75 120—
101.25 101,50

200
200
200
306
100
260
200
500
200
100
100

5%
7%
«7.

5%
5%
5%
5%
5%
5%
5%
5%
5%

--- ---------------------- 10j
n n n 101.50 lto

Kisbirtokos, föld.-int. ___

Alföld-fiumei vasút
_ n » n
Battaszék-dombv. zák, 

társ.

k. Előnzel

Helyben 4 * pl
Egy évre 10 irt. Nej 
Fél évre :> . E(?|
Előfizetési pénz e 
fő plauz, VEUSEY-fc 

a«?p/zt.Ó8éfbe h^rt1 
Elófizetbe|

TELEUDI K. L.AJ 
KAROLY könyvig
«,eraes.zt.'eégnél. E

t.-.lol

n
vasút. . 

nyugoti v 1874 
I- erdélyi vasút 

Kassa-oderb

Eszakkéleti 
M. ki b.

v.

- 9í;

<5 fr

67o B-*pesti lánczhid
(ezüst)! —._

9lá|

57o Lloyd és tőzsde-épület

Magánsorsjegyek.

Osztrák hitelintézet 
Budayárosi sorsjegy 
Keglevich
Páiffy ” ; ;

Pénznemek.

1.50

175.50
40—
18—
38,50

176.50 
4L- 
19.-
99.50

Cs. kir. arany (vert) . . . , i 5.63 5,65
Osztrák magyar 8 frtos arany 955— 9*
2U frank-arany..........................j| 95-
Német bírod, bankj. 100 márk, 58.70 

Váltók árfolyama (3 hóra)

ti.üi
58.80

Kémet bankp, 100 ném. bir. m. !j 58.70 5880
Amsterdam. 100 holl. írtért. I —— -J
Pária _ 160 fcankért. . . ji 47^70; 47.W
ovájczi pénzp. 100 frankért, . . ! 47.7o‘ 4
London 10 font steri.. . jl 120.20 MIJ

I (
Felszámolási árfolyamok.

Magy. arany járadék 
Magy. általános hitelbank 
Magy. péuzv.- és ieszám. 
Osztrák hitelbank . .
Angol-osztrák bank . ,
Tiszai és szegedi kölcsön

• • •
1 1

117.50
361—

b. . 164—
• • • 368—
■
• • •

116—1
1

HIRDETÉSEK

Tiszteli közönség 2
Bátorkodom tisztelettel jelenteni a n. 

e. közönségnek, hogy itteni férfi szabó­
üzletemben a már megérkezett őszi és téli 
szövetek megtekintés és szives megrende­
lés végett szolgálatára állanak.

Kész FÉRFI RUHA raktáram saját sza­
bású és gyártású őszi és téli öltözékekkel 
már fel vau szerelve, hol is az alku 
nélküli árak készpénz fizetés 
mellett jutányosán számitvák.

A tapasztalt pártfogást ezután is kér- 
ve, vagyok a n. é. közönségnek

alázatos szolgája
SZEDLEK JÓ2SEP

férfi-szabó.

mm

BERGER orvosi

KÁTRÁNYSZAPPANA
nilt^Lk °1T0S* te^^ntélyek által, Európa legtöbb államaiban fényes sikerrel hasi-

mindennemű bőrkiütések
különösen a rüh, az idült és pikkely tömör ellen, a kosz, a tömör repedvény,> 

.1 ®a. szakál korpa ellen, a sz< pló, májtoli, az úgynevezett rezet orr, a fagy* 
a lábizzadás ellen. Berger káirány-szappana lartaimaz 40 #/0 fakátrányt éa 
válik a kereskedelemben forgó minden másnemű kátrány-szappantól. Tévedés« 
kikerülendő világosan Berger kátrány-szappanát kell kérni es ügyelni keli aH 
meretes védjegyre.

Makacs bé'rbajoknál kátrányszappan helyett a

Berger orvosi kátrány kéiiszappana
alkalmaztatik eredménnyel, de óvakedni kell a külföldi hasonnemü hatástalan 
utánzásoktól.

Gyöngébb kátrany-szappanként az arcz tisztátalanságok eltávolítására, gyer­
mekeknél is, mosdo és fürdő szappan gyanánt szolgál Berger Glycerin-Kátrany 
szappana mely 3o% glycerint tartalmaz és jó illattal bir.

Ara bármely faj darabjának, használati utasítással 35 kr.
Főraktár : G. Hell gyógyszerész Troppauban.
Debreczenben: Dr. Rotschnek Emil gyógyszertárában,

Debreczen,
I A szent 

kezdődtek. A múl 
ban megjelent zsij 
számmal eljöttek is 
fentek most azok 
mint a zsinat eszi 
—- mert előre látta 
átk>tt válságot 
nplgokat a tanácsi 
nst ma a tagok ti 
kilétében folyik.
« Mindamellett 
tér kedvvel, lelkes] 
letoezte az elsőt. Íj 
bentség, levertség, 
a tauáeskozmany ol

Félre ne értesj 
szónokok, ma is tül 
deméhez illő lelkes 
Bak, de a tu int u.si 
tető diszszei \ iragzi 
hervadt, csüggedt, 

'et mérges parazal 
fövő iránti aggódásf 

'olvasható. Biztos ki 
ményt illetőleg mai 
jézsuitáskodó leiratai 
a protestáns egy hai 
védői nem aikothal 
tanácskozmányok 
erő puhatolódzas 
mindkét részről azt 
rttlmény, hogy nyúl 
nyitás után ang lel 
rom napig.

Magán a vári 
a kétségeskedés jetii 
jait nem fogadta, 
ióknak tengere all 
jpiileten leng a hí 
aiig-alig lebbeutve] 
nyalt.

A „DEBRECZEi

J Danton
(DUMAS SÄKDC
I czimü törLéneii

Debtecwn, 1882, nyomatott Tú»i D. t)rtike«ei kooyvoyoodijáb.o. Piaca, Veoaey-Uz.

Ezen ellentétbe 
'dék, fölvillanyozta a 
re, tapsolás, bravó 
felkiáltások hallatszol 
a férfiak a szószék f 
lobogtatták zsebkendi 
lelkesebb kiabálás kin 
.Szabadság* hagyta 

Danton hátra ft 
ezer vagy háromszor 
már, hogy az átalánoi 
lakozik ; ámde közeli 
visszatartóztatott gut 

, utálatot, mely kitörés 
inét felhagyatta száui 

Midőn azonbai 
be végezte, Marat fele 
mondánk.

„Nos — kérde 
fin ezekről V

„Azt gondolom 
miszerint sok ilyen t 
szónokra volna sztiki 
hogy az emberiség e 
már ejöre.


